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WPROWADZENIE
Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino ,ESAM 23.210",

Iyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.

Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi.

W ten sposob unikniecie niebezpieczenstwa lub uszkodzenia
urzadzenia.

Symbole uzywane w niniejszej instrukgji obstugi
Wazne uwagi dotyczace bezpieczenistwa wskazywane sa przez
niniejsze symbole. Nalezy bezwzglednie ich przestrzegac.

& Niebezpieczeristwo!

Nieprzestrzeganie moze by¢ lub jest przyczyna obrazer wsku-
tek porazenia pradem elektrycznym stwarzajacego zagrozenie
dla zycia.

A Uwaga!

Nieprzestrzeganie moze by¢ lub jest przyczyna obrazen lub
uszkodzen urzadzenia

A Ryzyko Oparzeri!

Nieprzestrzeganie moze by¢ przyczyna lekkich lub powaznych
obrazen.

m Zwrd¢ uwage :

Ten symbol podkresla wazne porady i informacje dla
uzytkownika.

Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 3).

Problemy i naprawy

W razie problemdw, nalezy najpierw postarac sie rozwigzac je
zgodnie zuwagami dotyczacymi bezpieczenstwa w rozdziatach
“Inaczenie lampek kontrolnych” na str. 207 i “Rozwiazywanie
problemdéw” na str. 208.

Jezeli okaza sie one nieskuteczne lub w celu uzyskania do-
datkowych objasnien, nalezy sie zwrdci¢ do serwisu obstugi
klienta dzwonigc pod numer podany w zataczniku “Serwis
obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na licie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany na gwarancji. W sprawie ewentualnej naprawy,
nalezy sie zwraca¢ wytacznie do Serwisu Technicznego De’Lon-
ghi. Adresy podane zostaty w karcie gwarangji zataczonej do
urzadzenia.
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BEZPIECZESTWO

Podstawowe uwagi dotyczace bezpieczeristwa

A Niebezpieczeristwo!
Poniewaz urzadzenie dziata z uzyciem pradu elektrycznego,

nie mozna wykluczy¢ wystapienia porazenia pradem elektry-
anym.

Nalezy zastosowac sie do niniejszych wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa:
Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.
Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.
Upewnic sie, czy uzywane gniazdko zasilajace jest zawsze
dostepne, poniewaz tylko w ten sposob mozna w razie
potrzeby wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Jezeli chce sie wyja¢ wtyczke z gniazdka, nalezy pociagnac
bezposrednio za wtyczke. Nie pociagac nigdy za kabel,
poniewaz moze zosta¢ uszkodzony.
Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawic
gtéwny wytacznik, umieszczony z tytu urzadzenia do poz.
0 (rys.6).
W razie usterki urzadzenia, nie probowac go naprawiac.
Urzadzenie wylaczy¢, wyja¢ wtyczke z gniazdka
zasilajacego i zwrdci¢ sie do Serwisu Technicznego.
W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego,
Zwrdci¢ sie o ich wymiang wyfacznie do Serwisu Techni-
cznego De’Longhi, aby zapobiec wszelkiemu ryzyku.

& Uwaga!

Elementy opakowania (plastikowe woreczki, styropian) nalezy
trzymac z dala od dzieci.

& Uwaga!

Nie nalezy pozwoli¢ na korzystanie z urzadzenia przez osoby
(w tym réwniez dzieci) o ograniczonych mozliwosciach psy-
chicznych, fizycznych i ruchowych lub o niewystarczajacym
doswiadczeniu i wiedzy, chyba, Ze s3 one uwaznie nadzorowa-
ne i pouczone przez osobe, ktéra jest za nie odpowiedzialna.
Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

A Niebezpieczeristwo: Ryzyko oparzeri!

Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania moze powstac para wodna.

Zwraca¢ uwage, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda lub goraca para wodna.



UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Niniejsze urzadzenie zostato skonstruowane do przygotowy-

wania kawy i podgrzewania napojow.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe.

Niniejsze urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace

z niewlasciweqgo uzycia urzadzenia.

To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowe-

go. Nie przewidziano uzycia w:

+  pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie dla persone-
lu sklepéw, biur i innych miejsc pracy

«  gospodarstwach agroturystycznych

« hotelach, motelach i innych strukturach rekreacyjnych

«  pokojach do wynajecia

INSTRUKCJAOBStUGI

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza

instrukcje obstugi.

+  Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi moze
spowodowac naruszenie i uszkodzenie urzadzenia.

+  Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace z nieprzestrzegania niniejszej - instrukgji
obstugi.

m Zwrd¢ uwage:

Instrukcje obstugi nalezy starannie przechowywac. W razie
przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im rowniez
dostarczy¢ niniejsze instrukgje obstugi.
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OPIS

Opis urzadzenia

(str.3 —)

A1. Panel sterowania

A2. Pokretto regulagji stopnia zmielenia kawy
A3. Ptytka na filizanki

A4. Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

A5. Pokrywa lejka do kawy mielonej

A6. Lejek do kawy mielonej

A7. Pojemnik na ziarna kawy

A8. Wyfacznik gtowny

A9. Zbiornik na wode

A10. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A11. Automat zaparzajacy

A12. Dozownik do kawy (z regulowana wysokoscia)
A13. Pojemnik na fusy po kawie

A14. Zbiorniczek na kondensat

A15. Podstawa pod filizanki

A16. Wskaznik poziomu wody w zbiorniczku na skropliny
A17. Zbiorniczek na skropliny

A18. Automat do cappuccino

A19. Pokretto pary/goracej wody

Opis panela sterowania

(str2- )

Niektdre przyciski panela petniq podwdjng funkdje: jest ona sy-
gnalizowana w nawiasie wewnqtrz opisu.

B1. Lampki kontrolne

B2. Przycisk Q) do wiaczenia lub wyfaczenia urzadzenia
B3. Przycisk P dostepu do menu

B4. Przycisk ,a%) w celu wykonania ptukania.

(Po wejsciu do MENU programowania, przyjmuje funkcje
przycisku “ESC”: wciskany, aby wyjs¢ z wybranej funkgi i
wrdcic¢ do gtdwnego mend).

Pokretto wyboru: przekreci¢, aby wybrac ilos¢ zadang
ilosci kawy. (Po wejsciu do MENU programowania: obrdci¢
w celu dokonania wyboru funkgi).

Przycisk wyboru aromatu “0 nacisna¢ aby wybrac
smak kawy

Przycisk SPdo przygotowania 1 filizanki kawy z
wyswietlonymi ustawieniami.

Przycisk do przygotowania 2 filizanek kawy z
wyswietlonymi ustawieniami.

Przycisk do wytworzenia pary w celu przygotowa-
nia napoju na bazie mleka

(Po wejsciu do MENU: przycisk “OK” jest naciskany w celu
potwierdzenia wyboru).

BS.

B6.

B7.

BS.

B9.



Opis akcesoriow

(str2- C)

(1. Miarka

(2. Pedzelek do czyszczenia

(3. Butelka substancji odwapniajacej

(4. Filtr zmiekezajacy (w niektorych modelach)

Opis lampek kontrolnych

§

B> & m

c>||.

i

<ESC

0K>

Lampka migajaca: wskazuje ze maszyna sie rozgrze-
wa lub wykonuje ptukanie.

Wskazuje, ze urzadzenie wytwarza dwie filizanki
kawy.

Wskazuje, ze tryb “Oszczedno$¢ Energii” jest akt-
ywny.

Lampka stafa: wskazuje, ze zostata wybrana funkgja
“para”;

Lampka migajaca: wskazuje koniecznos¢ obrécenia
pokretta pary.

Wskazuje, ze na panelu sterowania wyswietlit sie
alarm (patrz par.“Znaczenie lampek kontrolnych”).

Lampka migajaca: wskazuje ze konieczna jest wy-
miana filtra zmigkczajacego.

Lampka stata: wskazuje brak pojemnika na fusy: ko-
nieczne jest jego zamocowanie; Lampka migajaca:
wskazuje, ze pojemnik na fusy jest petny i nalezy go
oproznic.

Lampka stata: wskazuje brak zbiornika na wode jest
pusty: Lampka migajaca: wskazuje niewystarczajacy
poziom wody w zbiorniku.

Lampka migajaca: wskazuje koniecznos¢ odwapnie-
nia urzadzenia (patrz par. “Odwapnianie”).
Wskazuje przycisk, ktéry nalezy przycisna¢, w celu
wyjéciaz menu lub z wybranej funkgji.

Wskazuje przycisk, ktéry nalezy przycisna¢ w celu
potwierdzenia wyboru w menu programowania.
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CZYNNOSCIWSTEPNE
Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania, upewnic sie czy jest ono
W nienaruszonym stanie i czy posiada wszystkie akcesoria.
Nie uzywac urzadzenia w przypadku wykrycia ewidentnych
uszkodzen. Zwrdci¢ sie do Serwisu Technicznego De'Longhi.

Instalowanie urzadzenia

A Uwaga!

W czasie instalowania urzadzenia nalezy przestrzegac

nastepujacych uwag dotyczacych bezpieczenstwa:

«  Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawie-
niu urzadzenia na powierzchni roboczej sprawdzi¢, czy
miedzy powierzchniami urzadzenia a Scianami boczny-
mi i tylng pozostaje przestrzen przynajmniej 3 cm oraz
przestrzen przynajmniej 15 cm nad ekspresem do kawy.
Woda, ktéra ewentualnie przedostata sie do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzic.

Nie ustawiac ekspresu w poblizu kranéw z woda lub umy-
walek.

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli woda w jego
whnetrzu zamarznie.

Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktérym tempe-
ratura moze spa$¢ ponizej temperatury zamarzania.
Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposéb, by nie zostat uszko-
dzony przez ostre krawedzie lub w skutek kontaktu z
goracymi powierzchniami (np. ptyty elektryczne).

Podtaczenie urzadzenia

& Uwaga!

Upewni¢ sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada
napieciu podanemu na tabliczce z danymi, znajdujacej sie na
dnie urzadzenia.

Podtaczac urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowa-
nego zgodnie z przepisami, 0 minimalnym natezeniu 10A i
wyposazonego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtyczka
urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien dokonac wy-
miany wtyczki na wiasciwy model.



Pierwsze wiaczenie urzadzenia

m Zwrd¢ uwage!

«  Ekspres zostat sprawdzony przez producenta z uzyciem
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w
miynku znajduja sie niewielkie $lady kawy. Gwarantu-
jemy, ze niniejszy ekspres do kawy jest nowy.

«  Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardosci wody
zgodnie z procedurg opisang w rozdziale “Programowanie
twardosci wody” (str. 204).

Postepowac zgodnie ze wskazanymi instrukcjami:

1. Wyjac¢ zbiornik na wode, napetnic¢ go Swiezq woda do
wysokosci wskaznika MAX (rys. 1A), ponownie wtozy¢
zbiornik do urzadzenia (rys.1B)..

2. Pod automatem do cappuccino ustawic naczynie o mini-
malnej pojemnosci 100 ml (rys. 2).

3. Podfaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej i nacisna¢
gtéwny wytacznik, znajdujacy sie z tytu urzadzenia, na
pozygje | (rys. 3).

4. Na panelu sterowania miga lampka kontrolna & (rys.
4).

5. Obrdci¢ pokretto pary na pozycje “I” (rys. 5) i nacisnac pr-
zycisk aby potwierdzic (rys. 6): Urzadzenie wytwor-
zy wode z automatu do cappuccino a nastepnie wytaczy
sie.

6.  Ustawic pokretto pary w pozydji“0".

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego

uzytkowania.

m Zwré¢ uwage!

« Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw i 4-5 kaw
cappuccino, zanim uzyskamy zadowalajacy rezultat.

«  Aby kawa byta jeszcze lepsza oraz dla lepszego funkgjo-
nowania urzadzenia, zaleca si¢ zainstalowanie filtra
zmiekczajacego Sledzac wskazowki przedstawione w
paragrafie “FILTR ZMIEKCZAJACY". Jezeli wasz model nie
posiada filtra w wyposazeniu, mozna go dostac w Auto-
ryzowanych Centrach Serwisowych De’Longhi.

u I "
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WLACZENIE URZADZENIA
m Zwrd¢ uwage!

Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy sie upewni¢, czy gtéwny
wytacznik, umieszczony z tytu urzadzenia znajduje sie w poz.
I (rys. 3).

Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie wykonuje automatycznie
cykl podgrzewania i ptukania, ktdrego nie mozna przerwac.
Urzadzenie jest gotowe do uzycia wytacznie po wykonaniu
tego cyklu.

A Ryzyko Oparzeni!

Podczas ptukania z otworéw dozownika do kawy wyptywa

niewielka ilos¢ goracej wody, ktéra zostanie zebrana do

ponizszego zbiorniczka na skropliny. Nalezy uwazac, by nie

wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie woda.
W celu whczenia urzadzenia nacisna¢ przycisk U) (rys.
7): lampka ﬁ miga dopdki urzadzenie wykonuje pod-
grzewanie i automatyczne ptukanie: w ten sposéb oprécz
podgrzewania bojlera, urzadzenie wprowadza goraca
wode do wewnetrznych obwodéw, aby i one zostaty pod-
grzane.

LUrzadzenie znajduje sie pod temperatura, gdy lampka ﬁ

wylaazy sie i wiacza sie lampki kontrolne odnoszace sie do

smaku i ilosci kawy.

WYLACZENIE URZADZENIA

Podczas kazdego wyfaczenia, urzadzenie wykonuje automaty-
zne ptukanie, ktérego nie mozna przerwac.

& Ryzyko Oparzeri!

W czasie ptukania z otworéw dozownika do kawy wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody

Nalezy uwaza¢, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda.

W celu wiaczenia urzadzenia nacisna¢ przycisk Q) (rys. 7).
Urzadzenie wykona ptukanie i wytaczy sie.

m Zwrdc¢ uwage!

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu,
nalezy nacisna¢ gtéwny wytacznik na pozycje 0 (rys. 3).

& Uwaga!

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenie nie nalezy naciskac
gtéwnego wytacznika na rys. 3 na poz. 0, gdy urzadzenie jest
wiaczone.



USTAWIENIA MENU

Dostep do menu programowania uzyskuje sie za pomoca pr-
zycisku P; ustawienia wybierane z menu to: Odwapnienie, Au-
tomat. wylaczenie, Ustaw temperature, Oszczedno$¢ Energii,
Twardos¢ wody, Instaluj filtr, Wymien filtr, Ustawienia fabry-
czne, Statystyka.

Odwapnianie
Po instrukcje dotyczace odwapniania odnies¢ sie do str. 203.

Automatyczne wylaczenie

m Zwrd¢ uwage!

Maszyna jest wstepnie ustawiona do wykonania automatycz-

nego wytaczenia po 2 godzinach nie uzywania. Mozna zmieni¢

ten okres czasu i ustawi¢ wytaczenie urzadzenia po 15 lub 30

minutach lub po 1, 2 lub 3 godzinach.

1. Nacisnac przycisk P aby wejé¢ do menu;

2. Obrdci¢ pokretto wyboru (rys. 8) do momentu wiaczenia
sie lampki /N ;

3. Nacisna¢ przycisk w celu wybrania funkgji:

4. Obrdci¢ pokretto wyboru az do momentu kompletnego
wiaczenia sie lampek kontrolnych odpowiadajacych ilodci
godzin, po ktdrych urzadzenie musi sie wytaczy¢ automa-
tycznie:

15 minut W7
30 minut
1godzina
2 godziny
3 godziny

5. Nacisna¢ przycisk w celu potwierdzenia;

6. Nacisnac przycisk 4d%) w celu wyjscia z menu.

Automatyczne wyfaczenie zostato zaprogramowane.

W
=
4
w

Ustawienie temperatury

Chcac zmieni¢ temperature wody (niska, $rednia, wysoka) do

przygotowania kawy, postapi¢, jak wskazano:

1. Nacisnac przycisk P aby wejé¢ do menu;

2. Obrdci¢ pokretto wyboru do momentu wiaczenia sie lam-
phi [

3. Nacisna¢ przycisk {'})

4. Obrdci¢ pokretto wyboru az do kompletnego wtaczenia sie
lampek kontrolnych odpowiadajacych zadanej tempera-
turze, czyli:

NISKA W7
SREDNIA
WYSOKA

5. Nacisna¢ przycisk

6. Nacisna¢ przycisk

Z
=

w celu potwierdzenia;
d%) w celu wyjscia z menu.
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0Oszczednos¢ energii

Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja

trybu oszczednosci energii. Ten tryb jest wstepnie ustawiony

w fabryce jako aktywny, gwarantujac urzadzeniu mniejsze

zuzycie energii, zgodnie z obowiazujacymi normatywami eu-

ropejskimi.

1. Nacisnac przycisk P aby wej$¢ do menu;

2. Obrdcic pokretto wyboru dopdki nie wiaczy sie lampka E.

3. Nacisna¢ przycisk &): miga lampka OK.

4. Nacisna¢ przycisk aby aktywowac lub
dezaktywowac tryb oszczednosci energii;

5. Nacisnac przycisk @ w celu wyjscia z menu.

Gdy funkgja jest aktywna, lampka E pozostaje wiaczona.

m Zwrd¢ uwage!

W trybie oszczednosci energii maszyna moze wymagac kil-
ku sekund zanim zaparzy pierwsza kawe, poniewaz musi sie
nagrzac.

Ustawienie twardosci wody
Po instrukgje dotyczace ustawiania twardosci wody odniesc sie
do str. 205.

Instalagja filtra
Po instrukcje dotyczace instaladji filtra, odnies¢ sie do paragra-
fuFiltr zmiekczajacy”.

Wymiana filtra
Po instrukje dotyczace wymiany filtra, odniesc sie do paragra-
fu“Filtr zmiekczajacy”.

Ustawienia fabryczne (reset)

Z uzyciem tej funkcji mozna przywréci¢ cate menu i zaprogra-
mowanie z ustawieniami fabrycznymi.

1. Nacisnac przycisk P aby wejé¢ do menu;

2. Obrdcic pokretto wyboru do momentu wiaczenia sie lam-

pek SZ, /N
- miga lampka OK;
w celu potwierdzenia i wyjscia.
Funkgja statystyki

3. NacisnaC przycisk

5. Nacisna¢ przycisk

W tej funkgji wyswietlane s3 dane statystyczne urzadzenia.

Aby je wyswietli¢, postapi¢ jak opisano:

1. Nacisnac przycisk P aby wej$¢ do menu;

2. Obrdcic pokretto wyboru do momentu wiaczenia sie lam-
pki &2

3. Nacisna¢ przycisk (ﬂ)

4. Wybierajac pokretto wyboru, urzadzenie wiaczajac
migajaca lampke wyswietli nastepujace informagje:

- %ile kaw zostato zaparzonych;

[¢§ ile odwapniert zostato wykonanych;



- Q ile litrdw wody przygotowano tacznie;
N

- 6 ile razy wymieniono filtr zmiekczajacy
5. lloscisa wskazane migajacymi ziarenkami, w nastepujacej
kolejnosci:

DZIESIATKI
TYSIECY

DZIESIATKI DZIESIATKI
vV vV vV 9V ’
v o0 O 0O

Na przyktad: chce wiedzie¢ ile kaw zostato zaparzonych.

Wchodze do menu i wybieram Iampkg%.
Licze mignigcia ziarenek: zaparzono 137 kaw.

TYSIACE SETKI

a
)

x1 x3 X7
A A A
©w 0 0

33|
& H

6. 2 razy nacisnac przycisk @ w celu wyjéciaz menu

PRZYGOTOWYWANIEKAWY

Wybdr smaku kawy

Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie do wytwarzania
kawy o normalnym smaku.

Mozna wybrac jeden z ponizszych smakdw:

) o o0 0 0
v v v v v
Bardzo tagodna Normalna Mocna  Bardzo
fagodna mocna

W celu zmiany smaku nalezy wielokrotnie nacisna¢ przycisk
.() (rys.9) dopdki nie pojawi sie zadany smak.

Wybér ilosci kawy w filizance

Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie do wytwarzania
kawy o normalnym smaku.

W celu wybrania ilosci kawy obrdci¢ pokretto wyboru (rys. 8),
dopdki nie zapali sie odpowiednia lampka kontrolna z3adanej
ilosci kawy:
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20-180ml  40ml  60ml  90ml  120m
V' N V' N V' N V' N
w W W W W

MOJA KAWA

Indywidualizaja ilosci “moja kawa”

Urzadzenie ustawione jest fabrycznie na zaparzanie okoto

30ml “moja kawa” Aby zmienic te ilos¢, nalezy postepowac w

nastepujacy sposéh:

1. Pod otworami dozownika do kawy ustawic filizanke (rys.
10).

2. Obrdcic¢ pokretto wyboru (rys. 8) do momentu wiaczenia
sig lampki (WP ;

3. Przytrzymac przycisk parzenia 1 filizanki S (rys. 11)
do momentu, gdy kontrolka Twp nie zacznie migac i
maszyna rozpocznie parzy¢ kawe: nastepnie zwolnic pr-
zycisk;

4. Gdy kawa w filizance osiagnie zadany poziom, ponownie
nacisnac przycisk 1filizanka S (rys. 11).

W tym momencie ilo$¢ kawy w filizance zostata zaprogramo-

wana zgodnie z nowym ustawieniem.

Ustawienie miynka do kawy

Mtynka do kawy nie nalezy requlowa¢, przynajmniej na
poczatku poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na odpowied-
nie parzenie kawy.

Jezeli jednak po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze
wytwarzanie kawy jest zbyt stabe i z mafg iloscig pianki lub
jest wytwarzana zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy dokona¢
korekty przy pomocy pokretta regulacji stopnia zmielenia kawy
(rys.12).

m Zwrd¢ uwage!

Pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy moze by¢ obracane
wylacznie podczas funkcjonowania mtynka do kawy.

Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno
lub nie wyptywa weale, obrdci¢
zgodnie ze wskazéwkami zegara
o jeden przeskok w strone nu-
meru 7. Aby uzyska¢ mocniejsze
wytwarzanie kawy oraz poprawi¢
wyglad pianki, obrdci¢ w kierun-
ku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o jeden przeskok w
kierunku 1 (nie wiecej niz jeden przeskok na raz, w przeciwnym
wypadku kawa bedzie wyptywac kroplami). Efekt tej zmiany
widoczny jest dopiero po przygotowaniu co najmniej 2 kolejny-
ch kaw. Jezeli po tej regulacji nie uzyska sie zadanego rezul-

—
oy



tatu, konieczne jest powtdrzenie korekty obracajac pokretto o
jeden przeskok.

Porady w celu uzyskania bardziej goracej kawy

Aby uzyskac bardziej goraca kawe, zaleca sie:

+  przed wytwarzaniem, wykona¢ ptukanie naciskajac pr-
zycisk @: z dozownika wyptynie goraca woda, ktdra
ogrzeje wewnetrzny obwdd urzadzenia i spowoduje, ze
wyptywajaca kawa bedzie bardziej goraca;

«+  ogrzac goraca woda filizanki (uzy¢ funkgji goracej wody);

+  wmenu wybra¢ temperature kawy “wysoka"

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w ziarnach

A Uwaga!

Nie uzywac karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren kawy,
poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawi, ze nie bedzie

sie nadawac do uzytku.
1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(rys.13).

2. Pod otworami dozownika do kawy nalezy ustawi¢:

- 1filizanke, jezeli chcemy otrzymac 1 kawe (rys.10);
- 2filizanki, jezeli chcemy otrzymac 2 kawy.

3. Nalezy mozliwie jak najbardziej przyblizy¢ dozownik do
filizanek opuszczajac go: w ten sposoh otrzymamy lepsza
pianke (rys. 14).

4. Nacisna¢ klawisz odpowiadajacy zadanemu wytwarzaniu
(1filizanka S lub 2 filizanki %,) (rys. 11115).

5. Rozpoczyna sie przygotowanie i na panelu sterowania
zostaja wyswietlone lampki kontrolne odpowiadajace
wybranemu smakowi i ilosci kawy.

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie przygotowuje sie do ko-

lejnego uzycia.

m Zwrd¢ uwage:

Gdy maszyna przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez nacisniecie
jednego z przyciskéw wytwarzania kawy (2 lub 2

+  Po zakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢
ilos¢ kawy w filizance, wystarczy przytrzymac weisniety (3
sekundy) jeden z przyciskow wytwarzania kawy (S2lub
&

m Zwrdc uwage!

Aby uzyskac bardziej goraca kawe, odnies¢ sie do paragrafu
“Porady w celu uzyskania bardziej goracej kawy".

& Uwaga!

« Jezeli kawa wyptywa kropla
za kropla, zbyt stabo z maty
pianka lub jest zbyt zim-
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na, nalezy przeczyta¢ wskazowki podane w rozdziale
“Rozwiazywanie probleméw” (str. 209).

Podczas uzycia, na panelu sterowania moga sie wigczy¢
lampki, ktérych znaczenie zostato przedstawione w para-
grafie “znaczenie lampek kontrolnych” (str. 207).

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy mielonej

& Uwaga!

Nie wsypywac nigdy mielonej kawy przy wytaczonym
ekspresie, aby zapobiec jej rozsypaniu we wnetrzu
urzadzenia i jego zabrudzeniu. W takim wypadku,
urzadzenie mogtoby zostac uszkodzone.

Wsypywac zawsze tylko 1 ptaska miarke kawy, w prze-
cwnym wypadku, wnetrze urzadzenia mogtoby zosta¢
zabrudzone lub lejek mogtby sie zapchac.

m Zwrd¢ uwage!

W przypadku uzywania kawy mielonej, mozna jednorazowo

przygotowac tylko jedna filizanke kawy.

1. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk “0 (rys. 9) dopdki
nie pojawi sig symbol &—

2. Wsypac do lejka jedna ptaska miarke kawy mielonej (rys.
16).

3. Pod otworami dozownika do kawy ustawi¢ jedna
filizanke.

4. Nacisna¢ przycisk wytwarzania 1 filizanki S (rys. 11).

5. Rozpoczyna sie parzenie kawy.

PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO

& Uwaga! Ryzyko oparzenia
Podczas tych czynnosci wydobywa sie para: uwazac aby sie nie
poparzyc.

1. Dojednego cappuccino, przygotowac kawe w jednej duzej
filizance;

2. Napeni¢ naczynie okoto 100 gramami mleka dla kazdego
cappuccino, ktére chce sie przygotowac. Wybierajac
wielko$¢ naczynia nalezy uwzgledni¢, ze objetos¢ mleka
sie zwiekszy 2 lub 3 razy.

m Zwrd¢ uwage!

Aby uzyska¢ gesty i obfit3 pianke, uiy¢ mleka
odttuszczonego lub pétttustego prosto z lodéwki (okoto 5°
(). Aby unikna¢ uzyskania mleka z mata pianka lub pian-
ki z duzymi pecherzykami, zawsze czysci¢ naczynie na
mleko jak wskazano w rozdziale “Czyszczenie automatu
do cappuccino po uzyciu”.

3. Nacisnac przycisk > miga lampka ﬁ .



4. Po kilku sekundach, rozpocznie miga¢ lampka
wskazujac, aby obréci¢ pokretto pary.

Zanurzy¢ automat w mleku w pojemniku z mlekiem (rys.
17) dbajac o to, aby nie zanurzy¢ linii wskazujacej na
samym automacie (wskazana strzatkq na rys. 18).

5. Obrdci¢ pokretto pary do poz. | (rys. 4). Z automatu wydo-
stanie sie para, ktéra nadaje mleku wyglad pianki i dopro-
wadzi do zwiekszenia jego objetosci.

6. Aby pianka byfa gestsza, obraca¢ pojemnik wolnymi ru-
chami z dofu do géry (Zaleca sie wytwarzanie pary nie
dtuzsze niz przez 3 kolejne minuty).

7. Pouzyskaniu zadanej pianki, przerwa¢ wytwarzanie pary,
ustawi¢ pokretto kawy na pozycji 0.

A Uwaga! Ryzyko oparzenia
Przed wyjeciem naczynia z mlekiem, wiaczy¢ pare aby
unikna¢ oparzenia spowodowanego wypryskiwaniem
goracego mleka.

8. Do wezesniej przygotowanej kawy dola¢ przygotowana
pianke. Kawa cappuccino jest gotowa: postodzi¢ ja wg
uznania i posypac pianke kakaowym proszkiem.

(Czyszczenie automatu do cappuccino po uzyciu
Po kazdym uzyciu czysci¢ automat do cappuccino, unikajac w
ten sposob gromadzenie sie pozostatosci i zatkania.

& Uwagal! Ryzyko oparzenia

Podczas czyszczenia, z automatu do cappuccino moze wydoby¢
sie goraca woda. Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z
rozpryskujaca sie woda.

1. Pozwoli¢ na sptyniecie wody przez kilka sekund obracajac
pokretto pary do pozyji |. Nastepnie ustawi¢ pokretto na
pozycji 0 w celu zatrzymania wydobywania si¢ wody.

2. Poczekac kilka minut, az automat do cappuccino ochtodzi
sie: przesuna¢ na zewnatrz automat do cappuccino i
zsuna¢ go w dot w celu wyjecie (rys. 19).

3. Zsuna€w dét dysze (rys. 20).

4. Sprawdzi¢, czy wskazane strzatkaminarys . 21 otwory nie
s zatkane. W razie koniecznosci, wyczyscic je korzystajac
ze szpilki.

5. Dokfadnie umy¢ elementy automatu do cappuccino za
pomocg gabki i letniej wody.

6. Ponownie wprowadzi¢ dysze i na niej automat do cap-
puccino (rys.22) obracajac i popychajac go do gory, az do
zamocowania.
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PRZYGOTOWANIE GORACEJWODY

A Uwaga! Ryzyko oparzenia

Nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie wytwarza-
nia goracej wody. Gdy filizanka jest petna, nalezy przerwac
wytwarzanie goracej wody, jak wskazano ponizej. Rurka do-
zownika do wytwarzania goracej wody nagrzewa sie, zatem
nalezy ujmowac dozownik wytacznie za uchwyt.

1. Pod dozownikiem ustawi¢ naczynie (mozliwie jak
najblizej, aby unikna¢ rozpryskiwania sie wody).

2. Obrdci¢ pokretto pary do pozyqji |: rozpoczyna sie wytwar-
zZanie.
Przerwac ustawiajac pokretto pary w pozyji 0.

m Zwré¢ uwage!

Jezeli tryb “Oszczedno$¢ Energii” jest aktywny, wytwarzanie
goracej wody moze wymagac kilku sekund oczekiwania.

CZYSZCZENIE

(Czyszczenie urzadzenia

Nalezy czysci¢ regularnie nastepujace elementy ekspresu:

- pojemnik na fusy po kawie (A13),

- zbiorniczek na skropliny (A17) i zbiorniczek na kondensat
(A14),

- zbiornik na wode (A9),

- otwory dozownika kawy (A12),

- lejek do wsypywania mielonej kawy (A6),

- wnetrze urzadzenia, dostepne po otwarciu drzwiczek au-
tomatu zaparzajacego (A10),
automat zaparzajacy (A11).

A Uwaga!

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikow,
detergentdw Sciernych ani alkoholu. Posiadajac superau-
tomatyczne De’Longhi niekonieczne jest korzystanie ze
$rodkéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia. Srodek
odwapniajacy zalecany przez firme De’Longhi jest na ba-
zie sktadnikéw naturalnych i w petni ulegajacy biodegra-
dadji.

- Zaden komponent urzadzenia nie moze by¢ myty w zmy-
warce.

«  Nie uzywac metalowych przedmiotéw do usuwania ka-
mienia osadowego lub osadéw z kawy, poniewaz mogtyby
zarysowa¢ metalowe lub plastikowe powierzchnie.



Czyszczenie pojemnika na fusy po kawie

Gdy lampka (2] miga, konieczne jest opréznienie i wyczyszc-

zenie pojemnika na fusy. Dopéki pojemnik na fusy nie zostanie

oczyszczony, lampka miga i urzadzenie nie moze przygotowac

kawy.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (maszyna jest wiaczona):

+ Wyjac zbiorniczek na skropliny (rys. 23), oprézni¢ go i
wyczyscic.
usuwajac wszystkie pozostatosci, ktére moga odtozyc sie
na dnie.

«  Sprawdzi¢ czerwony zhiorniczek kondensatu, jezeli jest
petny, opréznic.

A Uwaga!

Wyciagajac zbiorniczek na skropliny obowiazkowe jest
kazdorazowe oproznienie pojemnika na fusy po kawie, nawet,
jeslinie jest petny.

Jezeli czynno$c ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzyc, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw, pojemnik na fusy po
kawie napetni sie nadmiernie i ekspres sie zablokuje.

Czyszczenie zbiorniczka na skropliny i zbiorniczka na
kondensat

A Uwaga!

Jezeli zbiorniczek na skropliny nie bedzie okresowo oprézniany,
woda moze z niego wyciekaci przedostac sie do wnetrza lub na
boki urzadzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia,
ptaszczyzny lub otoczenia.

Zbiorniczek na skropliny wyposazony jest w (czerwony)

wskaznik poziomu zawartosci wody (rys. 24). Oprézni¢ i

wyczyscic zhiorniczek na skropliny, zanim czerwony wskaznik

bedzie widoczny i oczyscic go.

W celu wyjecia zbiorniczka na skropliny:

1. Wyjac zbiorniczek na skropliny i pojemnik na fusy po ka-
wie (rys. 23);

2. Opr6znic zbiorniczek na skropliny i pojemnik na fusy po
kawie i umyc je;

3. Sprawdzi¢ zbiorniczek kondensatu, jezeli jest petny,
oproznic.

4. Ponownie wtozy¢ zhiorniczek na skropliny wraz z pojem-
nikiem na fusy po kawie.
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Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

& Niebezpieczeristwo porazenia prqdem elektrycznym!
Przed wykonaniem czynnosci czyszczenia wewnetrznych
czedci, urzadzenie musi by¢ wytaczone (patrz “Wytaczenie”) i
odtaczyc od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzac ekspresu w
wodzie.

1. Okresowo sprawdzic (okoto raz w tygodniu) czy wewnatrz
urzadzenia (dostepne po wyjeciu zbiorniczka na skro-
pliny) nie jest brudno. W razie potrzeby, usuna¢ osad z
kawy przy pomocy pedzelka i gabki.

2. Zpomoca odkurzacza usunac wszystkie resztki (rys.25).

Czyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu i zawsze po
wymianie filtra zmiekczajaceqo (gdy przewidziany)
czysci¢ zbiornik na wode (A9) z uzyciem mokrej szmatki
i odrobing delikatnego detergentu.

2. Usunac filtr (gdy przewidziany) i przeptuka¢ go pod
biezaca woda.

3. Ponownie zamontowac filtr (gdy przewidziany), napetni¢
zhiornik $wieza wodg i zamontowac.

Czyszczenie otworéw dozownika do kawy

1. Czysci¢ otwory dozownika kawy za pomocg gabki lub sz-
matki (rys. 26A).

2. Sprawdzac, czy otwory dozownika do kawy nie s3 zapcha-
ne. W razie potrzeby, usunac osady z kawy przy pomocy
wykataczki (rys.26B).

Czyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) sprawdzac, czy lejek
do wsypywania kawy mielonej nie jest zapchany. W razie potr-
zeby, usunac¢ osady z kawy przy pomocy pedzelka znajdujacego
sie w wyposazeniu.



(zyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A11) nalezy czysci¢ co najmniej raz w
miesigcu.

A Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie
jest whyczone

1. Upewni¢ sie, ze maszyna wiasciwie przeprowadzita
wytaczenie (patrz “Wytaczenie urzadzenia’, str. 197).

2. Wyjaczbiornik na wode.

3. Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (rys. 27)
znajdujace sie na prawym boku.

4. Nacisng¢ w strone Srodka dwa przyciski zwalniajace
w kolorze czerwonym i réwnoczesnie wyja¢ automat
zaparzajacy (rys. 28).

A Uwaga!

PEUKAC TYLKO WODA

NIE SRODKI CZYSZCZACE - NIF ZMYWARKA

(zyéci¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkéw
czyszczacych poniewaz moga go uszkodzic.

5. Zanurzy¢na ok. 5 minut automat zaparzajacy w wodzie, a
nastepnie optukac go pod kranem.

6. Uzywajac pedzelka (C2), wyczysci¢ ewentualne
pozostatosci z kawy w miejscu automatu zaparzajacego,
widoczne przez drzwiczki.

7. Po oczyszczeniu, zatozy¢ ponownie automat zaparzajacy
wktadajac go do podstawy; nastepnie nacisna¢ na napis
PUSH (NACISNIJ) dopoki nie ustyszy sie kliknigcia przymo-
cowania.

podstawa
automatu
Zaparzajacy,

Zwrd¢ uwage!
Jezeli wystapia trudnosci w zamocowaniu automatu
zaparzajaceqo, nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go
do whasciwych rozmiardw naciskajac dwie dZzwignie jak poka-
zano na rysunku.
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7. Po zatozeniu automatu zaparzajacego upewnic sie, czy
obydwa czerwone przyciski zaskoczyty na zewnatrz.

AN

8. Zamkna¢ drzwiczki automatu zaparzajacego.
9. Ponownie whozy¢ zhiornik na wode.

ODWAPNIANIE
Odwapniac urzadzenie gdy na panelu sterowania miga ||
lampa.

& Uwaga!

Substancja odwapniajaca zawiera kwasy, ktére moga
podrazni¢ skore i oczy. Nalezy bezwzglednie przestrzegac
waznych informacji producenta podanych na opakowaniu sub-
stancji odwapniajacej dotyczacych bezpieczenstwa oraz uwag
dotyczacych czynnosci do podjecia w razie kontaktu ze skora
i oczami.

m Zwré¢ uwage!

Korzysta¢ wytacznie z odwapniacza De’Longhi. Absolutnie nie
korzystac z odwapniaczy na bazie amidosulfonowej lub octo-
wej, w takich przypadkach gwarancja traci waznosc. Ponadto
gwaranja nie jest wazna, jesli odwapnianie nie jest przepro-
wadzane regularnie.

1. Whczyc ekspres.

2. Wejs¢ do menu naciskajac przycisk P.

3. Obréci¢ pokretto wyboru do momentu wyswietlenia lam-
i |3

4. Wybra¢ naciskajac przycisk &: miga lampka OK; po-
nownie nacisnac przycisk , aby potwierdzic.

5. Oprézni¢ catkowicie zbiornik wody (A9) i wyja¢ filtr
zmiekczajacy (jezeli obecny).

6. Wsypac odwapniacz do zhiornika na wode, az do wska-
zanego na nim (rys. 29A) poziomu A (odpowiadajacy
100 mL opakowaniu) ; nastepnie dola¢ wode (11) do
osiagniecia poziomu B (rys. 29B).

7. Pod automatem do cappuccino (A19) ustawi¢ puste
naczynie o minimalnej pojemnosci réwnej 1,51 (rys. 3).



& Uwaga! Ryzyko oparzenia

Z automatu do cappuccino wyptywa goraca woda zawierajaca
kwasy. Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca
sie woda.

9. Nacisna¢ przycisk w celu potwierdzenia wlania
roztworu: lampka miga co oznacza koniecznos¢
obrdcenia pokreta pary.

Obréci¢ pokretto pary do pozyji |. Program odwapniania
uruchamia sie i ptyn odwapniajacy wyptywa z automatu
na cappuccino. Program odwapniania, automatycz-
nie przeprowadza ptukanie z przerwami, aby usuna¢
pozostatosci osadow z wnetrza ekspresu do kawy.

Po okoto 30 minutach, zbiornik wody jest pusty: wiaczajq sie
lampki || OKimigalampka £

11. Oprozni¢ pojemnik uzyty do zbierania roztworu
odwapniajacego i ustawi¢ pod automatem do cappucci-
no.

Wyja¢ zbiornik na wode, opréznic, optukac pod biezaca
woda, napetni¢ go czyst3 woda i ponownie zatozyc:
wylacza siglampka .

7 automatu do cappuccino wyptynie ciepta woda.

Gdy zbiornik na wode jest pusty, waczaja sie lampki ||
OK.

Ustawi¢ pokretto na pozycji 0, whozyc filtr (jezeli obecny),
ponownie napetni¢ zbiornik na wode, urzadzenie jest go-
towe do uzycia.

13.
14.
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PROGRAMOWANIE TWARDOSCIWODY
Lampka || jest wyswietlana jest po ustalonym wczesniej
okresie dziatania, ktdry zalezy od ustawionej twardosci wody.
Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom twardosci wody.
Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na podstawie
twardosci wody z sieci wodociagowej rdznych regiondw,
zmniejszajac W ten sposéb czestotliwos¢  wykonywania
odwapniania.

Pomiar twardosci wody

1. Wyjac z opakowania pasek kontrolny “TOTAL HARDNESS
TEST" zataczony do niniejszej broszury.

2. Zanurzy¢ caly pasek w szklance wody na okoto jedng
sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie
okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadra-
cki; w zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik
odpowiada 1 poziomowi.

Poziom 1 [ NN |
Poziom 2 [ [ 1] |.:.]
Poom3 [ T[N
Pooms [ NI

Ustawienie twardosci wody
1. Nacisna¢ przycisk P aby wejs¢ do menu;
2. Obrdci¢ pokretto wyboru do momentu wybrania lampki

S

3. Potwierdzi¢ wciskajac klawisz . &)

4. Obréci¢ pokretto wyboru i ustawi¢ poziom stwierdzony na
pasku kontrolnym (zob. rys. w poprzednim rozdziale).
POZIOM 1 mp
POZIOM 2
POZIOM 3
POZIOM 4

5. Nacisna¢ przycisk , aby potwierdzi¢ ustawienie;

6. Nacisnac przycisk \gd) w celu wyjscia zmenu.

W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowe

ustawienie twardosci wody.

<
=4



EILTRZMIEKCZAJACY

Niektére modele posiadaja w wyposazeniu filtr zmiekczajacy:
jezeli wasz model go nie posiada, zalecamy jego zakupienie w
autoryzowanym centrum serwisowym De’Longhi.

W celu poprawnego uzycia filtra nalezy $ledzi¢ instrukcje po-
dane ponizej.

Montaz filtra

1. Wyjac filtr z opakowania.

2. Obrdcic tarcze z datq (patrz rys. 30), dopdki nie zostang
pokazane kolejne 2 miesiace uzycia.

m Zwré¢ uwage

okres trwatosci filtra to okoto dwa miesiace, jezeli urzadzenie
bedzie uzywane normalnie, jezeli natomiast, z zainstalowanym
filtrem nie bedzie uzywane, okres trwatosci to maksymalnie 3
tygodnie.

3. Wyjac zbiornik urzadzenia i napetnic go woda.

4. Wiozyc filtr do zbiornika na wode i catkowicie zanurzy,
pochylajac, co umozliwi ujscie pecherzykéw powietrza
(rys.31).

5. Whozyc filtr na przygotowane miejsce (rys. 32A) i docisna¢
do dna.

6. Zamkna( zbiornik pokrywa (rys. 32B) a nastepnie ponow-
nie whozy¢ go do urzadzenia.

W momencie, gdy wykonuje sie montaz filtra, konieczne jest

wskazanie jego obecnosci.

7. Nacisnac przycisk P aby wejs¢ do menu;

8. Obréci¢ pokretto wyboru dopéki nie wiacza sie lampki
% LS.

9. Nacisna¢ przycisk - miga lampka OK..

10. Nacisna¢ przycisk w celu potwierdzenia wyboru.

11. Pod automatem do cappuccino ustawi¢ naczynie
(pojemnos¢: min. 100ml).

11. Obrdci¢ pokretto pary i nacisna¢ przycisk &

12. Po zakoriczeniu wytwarzania, rozpocznie miga¢ lampka
M ; zakrecajac pokretto pary, urzadzenie automatycz-
nie powr6ci do “Kawa gotowa’”.

Teraz filtr jest aktywny i mozna przystapic do uzycia maszyny.
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Wymiana filtra

Gdy lampka -~ miga lub gdy minely dwa miesiace (patrz

tarcza daty), Iu% gdy urzadzenie nie byto uzywane przez 3 ty-

godnie, konieczna jest wymiana filtra:

1. Wyjac zbiornik i zuzyty filtr;

2. Wyjac nowy filtr z opakowania.

3. Obrdcic tarcze z datg (patrz rys. 30) aby zostaty pokaza-
ne kolejne 2 miesiace uzycia (okres trwatosci filtra to 2
miesiace);

4. Napehnic zbiornik;

5. Wiozy¢ filtr do zbiornika na wode i catkowicie zanurzy,
pochylajac go, co umozliwi ujécie pecherzykow powietrza
(rys.31).

6. Whozyc filtr na przygotowane miejsce (rys. 32A) i docisna¢
do dna, zamknac zbiornik pokrywa (rys. 32B), a nastepnie
ponownie wiozy¢ go do urzadzenia;

7. Pod automatem do cappuccino ustawi¢ naczynie
(pojemnos¢: min. 100ml).

8. Nacisna¢ przycisk P aby wejé¢ do menu;

9. Obrdci¢ pokretto wyboru dopéki nie wiacza sie lampki

LA
: miga lampka OK.
w celu potwierdzenia wyboru.

10. Nacisna¢ przycisk

11. Nacisna¢ przycisk

12. Obréci¢ pokretto pary i nacisna¢ przycisk &

13. Po zakoriczeniu wytwarzania, rozpocznie migac lampka
o ; zakrecajac pokretto pary, urzadzenie automatycz-
nie powrdci do“Kawa gotowa”.

Teraz nowy filtr jest aktywny i mozna przystapi¢ do uzycia

maszyny.

Usuniecie filtra

Jezeli chce sie uzywac urzadzenia bez filtra, konieczne jest
jego usuniecie i wskazanie tej czynnosci. Nalezy postapi¢ w
nastepujacy sposéb:

1. Wyjac zbiomik i zuzyty filtr;

2. Nacisnac przycisk P aby wejé¢ do menu;

3. Obroci¢ pokretto wyboru (rys. 8) dopdki nie wiacza sie

lampki % i@;

4. Nacisna¢ przycisk Nacisna¢ przycisk cg};: miga lampka
OK.;

5. Nacisna¢ przycisk ,@, aby potwierdzi¢ uzycie
urzadzenia bez filtra;

6. Nacisna¢ przycisk @wceluwyjs'(iazmenu.



DANETECHNICZNE

Napiecie: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Moc pobierana: 1450W
Ci$nienie: 15 bar
Max pojemnos¢ zhiornika na wode: 1,8L
Wymiary szerxwysxgteb: 238x340x430 mm
Dhugos¢ kabla: 1,15m
Ciezar: 9,1Kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna 150 g

c Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrekty-
wami CE:

+  Dyrektywa Stand-by 1275/2008

+  Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE i kolejne po-
prawki;

+ Dyrektywa EMC2004/108/WE i kolejne poprawki;

«  Materialy i przedmioty przeznaczone do kontaktu ze
$rodkami zywnosciowymi sa zgodne ze wskazaniami re-
gulaminu Europejskiego 1935/2004.
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USUWANIE
Ostrzezenia dotyczace poprawnego usuniecia pro-
duktu zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/
WE o Dekretem Legislacyjnym nr 151 z 25 Lipca
2005.
Po zakofczeniu okresu uzytecznosci, produkt nie
moze by¢ usuwany razem z odpadami miejskimi.
Moze by¢ dostarczony do odpowiednich centrow selektywnej
zbidrki dziatajacych na zlecenie administracji gminnej lub gdy
jest to mozliwe do sprzedawcéw.
Oddzielne wycofanie z uzytku sprzetu AGD pozwala na
unikniecie negatywnych skutkéw dla otoczenia i zdrowia
wynikajacych z niepoprawnego usuwania i pozwala na
odzyskanie materiatéw z ktorych jest ztozony umozliwiajac
oszczedno$¢ energii i surowcow.
Aby zaznaczy¢ obowiazek selektywnego usuwania urzadzen
AGD, na produkcie umieszczono znak przekreslonego kosza.
Nielegalna likwidacja produktu ze strony uzytkownika moze
prowadzi¢ do natozenia kar przewidzianych przez obowiazujaca
normatywe.




ZNACZENIE LAMPEK KONTROLNYCH

WYSWIETLONA LAMPKA MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Niewystarczajacy poziom wody w zbiorniku. | Napetni¢ zbiornik na wode i zatozy¢ go naciskajac
maksymalnie, dopdki nie ustyszy si¢ odgtosu zamocowania.

Ibiornik nie zostat poprawnie whozony. Poprawnie whozyc zbiornik dociskajac do dna.

S

Pojemnik na fusy po kawie (A13) jest petny | Oprdzni¢ pojemnik na fusy, zbiorniczek na skropliny i
wykonac czyszczenie, a nastepnie z powrotem je zatozyc.
Wazne: wyciagajac zbiorniczek na skropliny obowiazkowe
jest kazdorazowe opréznienie pojemnika na fusy po kawie,
nawet, jesli nie jest petny. Jezeli czynnosc ta nie zostanie
- - wykonana, moze sie zdarzyc, ze podczas przygotowywania
L @J kolejnych kaw, pojemnik na fusy po kawie napetni sie
SR ) nadmiernie i ekspres sie zablokuje.

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat | Wyjac zbiorniczek na skropliny i zatozy¢ pojemnik na fusy.
zamocowany.

Kawa zbyt drobno zmielona, a wiec Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przesuna¢ pokretto reguladji
wyptywa zbyt powoli i nie catkowicie. stopnia zmielenia kawy (rys. 10) o jeden rowek w strone
cyfry 7, gdy praca miynka jest w toku. Jezeli po zaparzeniu
NIRRT przynajmniej 2 kaw, parzenie jest jeszcze zbyt wolne,

- A v powtdrzyc korekte za pomoca pokretta regulacji o kolejny
. e ST przeskok.(patrz requlacja mtynka do kawy str. 199). Jezeli
@J Q problem trwa, obrdci¢ pokretto pary do pozydji | i pozwoli¢
o na wyptyniecie wody z automatu do cappuccino.

Wybrano funkcje “kawa mielona", lecz kawa | Wsypa¢ mielong kawe do lejka lub odznaczyc funkcje kawy
mielona nie zostata wsypana do lejka. mielonej.
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WYSWIETLONA LAMPKA

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Wskazuje, ze konieczne jest odwapnienie
urzadzenia.

Nalezy jak najszybciej uruchomi¢ program odwapniania
opisany w rozdz.."Odwapnianie”.

Uzyto zbyt duzo kawy. Wybrac fagodniejszy smak lub zmniejszyc ilos¢ kawy
mielonej, a nastepnie ponownie wykonac parzenie kawy.
& '
Ziarna kawy skoriczyty sie. Napetnic zbiornik ziarnami kawy.
/]

Lejek do mielonej kawy jest zatkany.

Oproznic lejek uzywajac pedzelka, jak opisano w par.
“Czyszczenie lejka do kawy”.

Po wykonaniu czyszczenia automat

zaparzajacy nie zostat ponownie zatozony.

Zatozy¢ automat zaparzajacy zgodnie z opisem w rozdziale
“(zyszczenie automatu zaparzajacego”.

Whnetrze ekspresu jest bardzo brudne.

Doktadnie wyczysci¢ urzadzenie, jak opisano w rozdz.
“czyszczenie i konserwacja”. Jezeli po wykonaniu
czyszczenia ekspres wciaz wyswietla komunikat, nalezy sie
zwrdcic do centrum serwisowego.

Filtr jest zuzyty.

Wymienic filtr (patrz par. “wymiana filtra zmiekczajacego).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidfowosci dziatania.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposob, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
MOZLIWA PRZYCZYNA MOZLIWA PRZYCZYNA Podgrzacfilizanki przeptukujac je w goracej wodzie. (N.B.
mozna uzy¢ funkcji goracej wody).
ROZWIAZANIE Przed przygotowaniem kawy podgrzac automat

zaparzajacy naciskajac przycisk xgss) .

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt niska.

Ustawi¢ w menu temperature kawy - wysoka.

Kawa nie jest zbyt mocna i
zawiera mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy o
jeden przeskok w strong cyfry 1w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara przy wtaczonym mtynku do kawy
(rys.10) Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy. Efekt jest widoczny
tylko po zaparzeniu 2 kaw (patrz paragraf “requlacja
miynka do kawy”, str. 199).

Kawa nie jest dobra.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw do kawy
espresso.

Kawa wyptywa zbyt powoli
lub kropla za kropla.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy

0 jeden przeskok w strong cyfry 7 zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara przy wiaczonym miynku do kawy
(rys.10) Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy. Efekt jest widoczny
tylko po zaparzeniu 2 kaw (patrz paragraf“requlacja
miynka do kawy”, str. 199).

Kawa nie wyptywa z jednego
lub z obydwu otworéw
dozownika.

Otwory dozownika sa zatkane.

Otwory dozownika oczysci¢ wykataczka.

Na spienionym mleku s3 duze
pecherzyki

Mileko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest czesciowo
odttuszczone.

Stosowac raczej mleko odttuszczone lub pétttuste prosto z
lodowki (okoto 5°C). Jezeli uzyskany rezultat nadal nie jest
zadowalajacy, sprébowac zmieni¢ marke mleka.

Mileko nie jest zageszczone

Automat do cappuccino jest brudny

Przystapic do czyszczenia jak wskazano w paragrafie
“(zyszczenie automatu do cappuccino po uzyciu” (str. 201).

Wytwarzanie kawy zostato
przerwane

Urzadzenie bezpieczeristwa przerywa wytwarzanie pary
po 3 minutach.

Poczekac, nastepnie uaktywnic funkcje pary.

Urzadzenie nie wiacza sie

Wtyczka nie zostata wiozona do gniazdka.

Wrhozy¢ wtyczke do gniazdka.

Gtéwny wytacznik (A8) nie zostat wiaczony.

Nacisna¢ gtowny wytacznik w tylnej czesci urzadzenia na
pozycje | (rys. 1).
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